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DATOS TECNICOS

TYPE S1301 TYPE S1302 TYPE S1303
220-240V 220-240V 220-240V
50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W
TYPE S1304 TYPE S1305

220-240V 220-240V

50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W




Estimado cliente, le agradecemos que haya elegido nuestro producto.
Estamos convencidos de que valorara su calidad y fiabilidad ya que ha sido
disehado y fabricado teniendo como prioridad la satisfaccion del cliente.
Este manual de instrucciones se ajusta a la norma europea EN 82079.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES.
CONSERVE PARA USOS FUTUROS.

A {ADVERTENCIA! Instrucciones y advertencias para un
uso seguro del aparato.

Antes de utilizar este aparato, lea atentamente
las instrucciones de uso, especialmente las
observaciones y advertencias de seguridad, que se
| ‘ deben respetar. Guarde este manual junto con su
guia ilustrativa para consultas futuras. Si el aparato

se cediera a otro usuario, asegurese de entregarlo
también junto con esta documentacion.

@ NOTA: en caso de que alguna parte de este manual sea dificil de
entender o surja alguna duda, péngase en contacto con la
empresa a través de la direccién indicada en la ultima pagina
antes de utilizar el aparato.

@ NOTA: las personas con vision reducida pueden consultar la version
digital de estas instrucciones de uso en el sitio www.dagahogar.com

* Al retirar el aparato de su envoltorio, asegurese de que esté
entero y completo, tal como se muestra en la guia ilustrativa y
que no presenta ningun dano visible. Si tiene dudas, no utilice
el aparato y pongase en contacto con el servicio de asistencia
autorizado.

c jADVERTENCIA! Riesgo de asfixia.
No deje que los niiios jueguen con el embalaje. Mantenga

la bolsa de plastico fuera del alcance de los nifos.

» Este aparato debe utilizarse unicamente para el fin para el que fue
disehado, es decir, como almohadilla para uso doméstico. Cualquier
otro uso se considerara un incumplimiento del uso previsto y es,
por tanto, peligroso.

* Antes de conectar el aparato a la toma de corriente, asegurese de
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que el voltaje y la frecuencia indicados en los datos técnicos del ESI
aparato se correspondan con los de la toma de corriente. El valor
nominal se encuentra en el aparato o en la unidad de alimentacion,
si la hay (consulte la guia ilustrativa).

» Este aparato puede funcionar de forma automatica a una frecuencia
de 50 Hz 0 60 Hz.

» Este aparato solo debe utilizarse con los tipos de unidad de control
desmontable que estan marcados en el mismo.

é Los ninos menores de tres anos no deben utilizar este
% aparato debido a su incapacidad para reaccionar al
sobrecalentamiento.

» Este aparato puede ser utilizado por ninos mayores de 3 anos
y menores de 8 afios bajo supervision y con el control siempre
ajustado a la temperatura minima (temperatura 1).

* Este aparato puede ser utilizado por nihos a partir de 8 ahos
de edad y personas con discapacidades fisicas, sensoriales o
mentales o con falta de experiencia y conocimientos, siempre y
cuando se encuentren bajo la supervision de un adulto o hayan
recibido las instrucciones pertinentes sobre el uso seguro del
aparato y entiendan los riesgos implicitos. Los nifios no deben
utilizar el aparato como juego. Los ninos sin supervision no
deben llevar a cabo tareas de limpieza y mantenimiento.

* Este aparato no debe ser utilizado por personas insensibles al
calory por aquellas que no puedan reaccionar al calor excesivo.

* El cable y la unidad pueden provocar riesgos de enredos,
estrangulamiento y tropiezos si no estan colocados
correctamente. El usuario debe asegurarse de que los cables
eléctricos estén colocados de forma segura y correcta.

* Desenchufe el aparato de la alimentacion eléctrica antes de
llevar a cabo operaciones de limpieza o0 mantenimiento, o si no
va a utilizarlo.

* Examine con frecuencia el aparato en busca de signos de
desgaste o dafos. Si estos signos estan presentes, si el aparato
se ha utilizado de forma indebida o no funciona, péngase en
contacto con un centro de asistencia técnica autorizado antes
de volver a encenderlo.
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* Si el cable de alimentacion esta danado, lleve todo el aparato
a un centro de asistencia técnica autorizado para sustituir el
dispositivo de control y prevenir asi cualquier riesgo.

» Este aparato no esta destinado para uso médico en hospitales.

* O NO lo utilice si se moja.

NO INSERTE IMPERDIBLES NI AGUJAS.

Q © Cuando haga funcionar el aparato durante un periodo
prolongado de tiempo NO supere los niveles de temperatura
indicados para el uso continuo.
Si el aparato se ajustay se utiliza a una temperatura superior
a la indicada para el uso continuo durante un periodo de
tiempo prolongado, el usuario puede sufrir quemaduras en
la piel o lesiones provocadas por el calor.

* Cuando guarde el aparato, déjelo enfriar antes de plegarlo.

iADVERTENCIA! NO arrugue el aparato colocando
articulos encima de él durante el almacenamiento.

iIADVERTENCIA! Siga las indicaciones de los capitu-
los pertinentes de este manual sobre como usar, lim-
piar, mantener o almacenar el aparato.

jADVERTENCIA! NO deje que la almohadilla entre en
contacto directo con la piel.

>| B>

* El uso de cremas o pomadas combinado con el calor del
aparato pueden aumentar el riesgo de quemaduras en la piel.

* Las personas con marcapasos NO deben utilizar este aparato.

* O NO utilice el aparato con las manos mojadas ni con los pies
humedos o descalzos.

* © NO tire del cable de alimentacién ni del propio aparato para
desconectar el enchufe de la toma de corriente.

* © NO tire ni levante el aparato por el cable de alimentacién.

* ONO exponga el aparato a la humedad, a los agentes
atmosféricos (lluvia, sol, etc.) ni a temperaturas extremas.
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* En caso de averia o problemas de funcionamiento del aparato,
apaguelo y no lo manipule. Si es necesario repararlo, dirijase
unicamente a un centro de asistencia técnica autorizado.

» Este aparato NO debe entrar en contacto con agua, otros
liquidos, aerosoles ni vapores. Para las actividades de limpieza
y mantenimiento consulte exclusivamente los apartados
especificos de este manual.

* © NO use este aparato para calentar animales.

* Para obtener mas informacion sobre las caracteristicas del
aparato, consulte el embalaje exterior.

Uso

ATENCION! No cubra el mando y no lo apoye en el panel
caliente durante el uso, para evitar que se sobrecaliente.

* Inserte el conector del mando de control (7) en el conector de la aimohadilla (8)
para conectar el dispositivo de control al terméforo.

* Introduzca la almohadilla en la funda (solo MOD.1,2).

* Introduzca el enchufe del cable de alimentacion en la toma de corriente.

* Coloque la almohadilla en la parte del cuerpo que se desea calentar(FIG.A,
FIG.B, FIG.C, FIG.D).

ENCENDIDOY SELECCION DE LA TEMPERATURA ADECUADA

El mando de control se puede configurar en los siguientes niveles de temperatura:
4: temperatura de precalentamiento rapido

3-2: temperaturas medias

1:temperatura para uso prolongado

* Apague la almohadilla pulsando el botén ON/OFF (5). EI LED de espera (6) se
apaga. La temperatura se ajusta automaticamente al nivel 4 y el temporizador
se fija en 8 horas, indicadas en la pantalla de temperatura (1) y en la de duracién
(3).

* Para calentar la almohadilla rapidamente, use la temperatura maxima en el 4.
Luego puede establecer un nivel de temperatura mas bajo, dependiendo del
grado de calor que necesite. Para modificar la temperatura, pulse el botdn
de temperatura (2) hasta que se encienda en el mando de control el LED (1)
correspondiente al nivel que desea. Cuanto mas alto sea el nimero seleccionado,
mas alta sera la temperatura.
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* Para modificar la duracién, pulse el boton del temporizador (4) hasta que el LED
(3) correspondiente a la duracion deseada se ilumine en el mando de control.

* Sila almohadilla se utiliza durante mucho tiempo, o si cree que puede quedarse
dormido con el termdforo todavia encendido, utilice el nivel de temperatura 1.

FUNCION DE APAGADO AUTOMATICO

* La almohadilla cuenta con un sistema de apagado automatico. Tras 90 minutos
de uso continuado, la temperatura pasa automaticamente al nivel 1. Tras 8 horas
de uso continuado, el termdforo se apaga automaticamente y se enciende el
LED de espera (6).

* Pulse dos veces el botdn ON/OFF (5) para volver a encender el aparato.

APAGADO

* Apague la almohadilla pulsando el selector ON/OFF (4) cuando ya no lo utilice.
* Extraiga el enchufe de la toma de corriente.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
La almohadilla térmica y la funda (MOD.1, 2) son lavables. Consulte los simbolos

sobre lavado en las etiquetas del producto y de la funda para obtener instrucciones
de lavado.

{ADVERTENCIA! Desconecte siempre el aparato de la toma
de corriente y separe el mando de control del aparato antes
de la limpieza o el mantenimiento.

ANTES DEL LAVADO

* Desconecte el cable de la toma de corriente.

¢ Saque la almohadilla de la funda (solo MOD.1, 2).

* Extraiga el conector de la almohadilla (7) del conector del mando de control (8).

LAVADO DE LA ALMOHADILLA ELECTRICA

LAVADO A MAQUINA

* La almohadilla puede lavarse a maquina a 30 °C en un programa estandar.
» Utilice solo el ciclo de centrifugado suave. NO efectue un ciclo de centrifugado
adicional.

A SECADO EN SECADORA

* Laalmohadilla se puede secar en la secadora con un programa delicado, pero
al final del programa de secado debe tenderse al aire para que se seque por
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completo.

* Saque la aimohadilla de la secadora al finalizar el programa de secado y vuelva ESI
a darle forma hasta que recupere su tamafio original.

* Deje que la almohadilla se seque por completo al aire antes de utilizarlo.

SECADO AL AIRE
* Extienda la almohadilla en un tendedero hasta que se seque por completo.

jADVERTENCIA! Seque el aparato en posicion plana y sin
utilizar pinzas para evitar causarle danos. Deje que se seque
sobre un tendedero, pero sin estar a la luz directa del sol.

. & NO planche la aimohadilla.
LAVADO DE LA FUNDA (SOLO PER MOD.1, 2)

LAVADO A MAQUINA
* La funda puede lavarse a maquina a 40 °C en un programa para prendas
delicadas.

" "\
SECADO

* Seque la funda en la secadora con un programa delicado.
* No introduzca la almohadilla en la funda hasta que esta esté completamente
seca.

« 24X NO planche la funda.

COMO GUARDAR LA ALMOHADILLA ELECTRICA

Si no va a usar la almohadilla, guardela como se indica a continuacion:

* Espere a que la almohadilla esté completamente seca si lo ha lavado
previamente.

* Se recomienda colocar la almohadilla en el embalaje suministrado
con la compra para un mejor almacenamiento.

* Cuando guarde el aparato, déjelo enfriar antes de plegarlo.

* Guarde la almohadilla en un lugar seco.

Examine con frecuencia el aparato y su cable de alimentacion
para detectar signos de desgaste o danos. Ante estos signos
o0 en caso de mal funcionamiento, lleve el aparato a uno de los
centros de asistencia técnica autorizados.



IEs PROBLEMASY SOLUCIONES

En este capitulo se detallan los problemas mas frecuentes vinculados al uso del aparato.
En caso de no poder resolver los problemas con la informacion siguiente, péngase en
contacto con el Centro de Asistencia Técnica autorizado.

Problema Solucion

Compruebe que el enchufe del mando de control esta
totalmente introducido en la toma de corriente. Si los leds
siguen sin encenderse, desenchufe el mando de control de
latoma de corriente y lleve la aimohadilla a un centro de
asistencia técnica autorizado.

Los ledes del dispositivo de control
no se encienden.

Apague el mando de control y desenchufelo de la toma

de corriente. Compruebe que el conector del mando de
control (6) esta completamente introducido en el conector
de la almohadilla (5) y vuelva a introducir el enchufe en la
toma de corriente. Si el led de posicion de espera sigue
parpadeando, lleve la almohadilla a un centro de asistencia
técnica autorizado.

Elindicador luminoso de
advertencia azul parpadea.

Elled de temperatura 1 (1)
parpadea.

El producto se ha utilizado de forma
incorrecta o esta dafiado.

El cable de alimentacion u ofro Lleve la almohadilla a un centro de asistencia técnica
cable interno estan dafiados. autorizado para que lo revisen.

El mando de control esta dafiado.
Hay agujeros o desgarros en el
tejido, 0 bien arrugas persistentes
que no desaparecen.

ELIMINACION

El embalaje del aparato esta hecho de materiales reciclables. Elimine el embalaje de
%@ acuerdo con las normas de proteccion del medio ambiente.

De conformidad con la Directiva 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y

electrénicos (RAEE), el simbolo del contenedor tachado presente en el aparato o en su

embalaje indica que el aparato debe eliminarse por separado del resto de residuos al
=== final de su vida util.
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El usuario, por tanto, debera entregar el aparato en un centro autorizado de recogida selectiva
de equipos eléctricos y electrénicos al final de su vida util. Como alternativa a la gestion
auténoma, se le puede entregar al vendedor el aparato que se desea eliminar, al comprar un
aparato de tipo equivalente. El usuario puede entregar productos electronicos de menos de 25
cm a minoristas de productos electrénicos con un area de venta de al menos 400 m? de forma
gratuita y sin obligacion de compra. La clasificacion adecuada de los residuos antes de enviar
el equipo que ya no se utiliza para reciclar, procesar y desechar de una manera respetuosa
con el medio ambiente contribuye a evitar impactos negativos en el medio ambiente y en la
salud, y promueve la reutilizacion o el reciclaje del material del equipo.

ASISTENCIAY GARANTIA

El aparato tiene una garantia de dos afios desde la fecha de entrega. El periodo de garantia
comienza a partir de la fecha indicada en el recibo/factura (si es claramente legible), a menos
que el comprador pueda demostrar que fue entregado en una fecha posterior. En caso de que
existieraun defecto del producto con anterioridad alafecha de entrega, se garantiza lareparacion
o0 la sustitucion sin gastos, a no ser que una de las dos soluciones resulte desproporcionada
con respecto de la otra. EI comprador debe informar a un servicio de asistencia autorizado de
la falta de conformidad en un plazo de dos meses desde el descubrimiento del defecto.

La garantia no cubre todas las piezas que resulten defectuosas por:

a.dafos de transporte o caidas accidentales,

b.instalacion errénea o instalacion eléctrica inadecuada,

c.reparaciones o modificaciones realizadas por personal no autorizado,

d.mantenimiento y limpieza incorrectos o no realizados,

e.productos y/o componentes de productos sujetos a desgaste y/o consumibles, incluida la
disminucion del tiempo de uso de las baterias (si estan presentes) debido al uso o al paso
del tiempo;

f. incumplimiento de las instrucciones de funcionamiento del aparato, negligencia o descuido
durante el uso;

g.cable excesivamente torcido y/o doblado;

h.cable arrancado o roto;

i. panel calefactor doblado durante el uso, arrugado y/o roto;

j- lavado incorrecto (por ejemplo, centrifugado, estrujado, con el dispositivo de control
activado, etc.);

k.marcas obvias de quemaduras de fuentes externas (cigarrillos, etc.),

l. se ha doblado sobre si mismo.

La lista anterior solo se proporciona a modo de ejemplo y no estd completa, ya que esta
garantia no cubre circunstancias que no puedan atribuirse a defectos de fabricacion del
aparato. La garantia también queda excluida en caso de uso incorrecto del aparato y en caso
de uso profesional. El fabricante rechaza toda responsabilidad por cualquier dafio que directa
o indirectamente se pueda causar a personas, propiedades o mascotas como resultado del
incumplimiento de todas las instrucciones proporcionadas en el «Manual de instrucciones y
advertencias» con respecto a la instalacion, uso y mantenimiento del aparato.

Esto no se aplica a las acciones contractuales de garantia del vendedor.

Modo de asistencia

La reparacion del aparato debe realizarse en un Centro de Asistencia Técnica autorizado. Si se
encuentra en garantia, el aparato defectuoso debe enviarse al Centro de Asistencia junto con
el comprobante de compra en el que figure la fecha de compra o de entrega.
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GUIA ILUSTRADO

MOD. 3 MOD. 4 MOD. 5
>
(‘%\ Ty,
FIG.B FIG.D
DESCRICAO DO APARELHO
1. Ecré da temperatura 4. Temporizador 7. Conector do comando

5. Botdo ON/OFF 8.
6. LED de standby

Conector da almofada de
calor

2. Seletor de temperatura
3. Ecré datemperatura

9. Etiqueta do produto
DADOS TECNICOS

TYPE S1301 TYPE S1302 TYPE S1303
220-240V 220-240V 220-240V
50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W
TYPE S1304 TYPE S1305 TYPE S1306
220-240V 220-240V 220-240V
50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W 50/60 Hz 110 W
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Estimado cliente, obrigado por ter escolhido o nosso produto. Temos
a certeza de que ira apreciar a sua qualidade e fiabilidade, pois foi
projetado e fabricado tendo em vista, em primeiro lugar, a satisfagdo
do cliente. As presentes instrugcbes para o uso estado em conformidade
com a norma europeia EN 82079.

INDICE
Guia ilustrado pagina 11
Descricao do aparelho pagina 11
Dados técnicos pagina 11
Legenda dos simbolos utilizados pagina 12
Informacoes importantes pagina 13
Utilizacao pagina 16
Limpeza e manutencao pagina 17
Guardar a almofada elétrica pagina 18
Resolucao de problemas pagina 18
Eliminacao pagina 19
Assisténcia e garantia pagina 20
LEGENDA DOS SiMBOLOS UTILIZADOS
@ Classe de protegéo Il ® Proibicdo
(] é?eii tg r%veagt%a/ de instrugbes @ Nota importante
NAO adequado a criangas

Cuidado

com menos de 3 anos de

idade

Nao introduzir alfinetes

Nao utilizar lixivia

H® b

Lavara 30°C N&o limpar a seco
Lavar a maquina a 40 °C (no
maximo), utilizando um ciclo Néo engomar

para pecgas delicadas (apenas
cobertura exterior)

7\
O

Secar numa maquina para
secar roupa a uma temperatura
moderada

@ ¥ KXk &

N&o cubra o comando e ndo
o coloque sobre o painel
quente durante a utilizagdo
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INFORMACOES IMPORTANTES.
|- CONSERVE PARA UTILIZAGCAO FUTURA.

C ATENCAO! Instrucdes e avisos para uma utilizacdo

segura.

Antes de utilizar este aparelho, leia atentamente

as instrucdes para o uso, principalmente as notas

sobre a seguranca e as adverténcias que devem ser

‘ | ‘ \ respeitadas. Conserve este manual com o respetivo
guia ilustrado para que possa ser consultado

futuramente. No caso de ceder o aparelho a
terceiros, entregue também toda a documentacao.

@ NOTA: se, ao ler este manual, algumas partes forem dificeis de
compreender ou se tiver duvidas, contacte a empresa através
da morada indicada na ultima pagina antes de utilizar o produto.

@ NOTA: as pessoas com deficiéncias visuais podem consultar a
versao digital destas instrucoes para o uso no site www.dagahogar.
com

* Apds remover o aparelho da respetiva embalagem, certifique-
se de que o mesmo esta intacto e dispoe de todas as pecas
indicadas neste guia ilustrado e sem sinais de danos. Em caso
de duvida, nao utilize o aparelho e contacte um Centro de
Assisténcia Autorizado.

CUIDADO! Risco de asfixia.
As criancas nao devem brincar com a embalagem.

Mantenha o saco plastico fora do alcance de criancas.

* Este aparelho deve ser utilizado apenas para os fins para os
quais foi concebido, ou seja, como almofada de calor para uso
doméstico. Quaisquer outras utilizacoes serao consideradas como
nao conformes a utilizacao prevista e, por conseguinte, perigosas.

* Antes de ligar o aparelho a corrente elétrica, verifique se a
tensao e a frequéncia indicadas nos dados técnicos do aparelho
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correspondem as da rede de alimentacao disponivel. Os dados
técnicos encontram-se no aparelho e no alimentador, se presentes
(consulte o guia ilustrado).

Este aparelho pode funcionar automaticamente com frequéncia
de 50 Hz ou 60 Hz.

Este aparelho destina-se a ser utilizado unicamente com os tipos
de telecomando amovivel que se encontram indicados no aparelho.

Este aparelho nao deve ser utilizado por criancas com

& idade inferior a trés anos, dada a sua incapacidade de

reagir ao sobreaquecimento.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas entre os 3 e os
8 anos de idade, desde que sob vigilancia e com o controlo
sempre definido para a temperatura minima (temperatura 1).
Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual
ou superior a 8 anos, por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se forem supervisionadas ou se tiverem
recebido instrucdes, por parte de terceiros, relativamente a
utilizacao segura do aparelho e se estiverem cientes de todos
os perigos envolvidos. As criancas nao devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencao devem ser efetuadas pelo
utilizador e nunca por criangcas sem supervisao.
Este aparelho nao deve ser utilizado por pessoas sem
sensibilidade ao calor e por pessoas vulneraveis que sejam
incapazes de reagir ao sobreaquecimento.
Se nao estiverem devidamente dispostos, o cabo e o
telecomando podem provocar riscos de emaranhamento,
estrangulamento, esmagamento ou podem levar uma pessoa
a tropecar. O utilizador devera certificar-se de que os cabos
elétricos estao dispostos de forma segura.
Retire sempre a ficha da tomada de corrente elétrica antes
de efetuar a limpeza ou a manutencao e quando nao estiver a
utilizar o aparelho.
Inspecione frequentemente o aparelho e o seu cabo de
alimentacao em busca de sinais de desgaste ou danos. Se
detetar sinais desta natureza ou se o aparelho tiver sido
14
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indevidamente utilizado ou nao funcionar, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica autorizado antes de o voltar a ligar.
* Se o cabo de alimentacao estiver danificado, leve todo o produto
IPT a um Centro de Assisténcia Técnica autorizado para que
substituam o telecomando, de modo a evitar quaisquer riscos.
» Este aparelho nao se destina a ser utilizado em hospitais.
« O NAO utilize se estiver molhado.

NAO INTRODUZA ALFINETES OU AGULHAS.

/_\ © Durante a utilizacdo do aparelho por um periodo de
tempo prolongado, NAO exceda os niveis de temperatura
indicados para a utilizacado continua. Se o aparelho for
regulado e utilizado a uma temperatura acima das indicadas
para uma utilizacao continua, durante um periodo de tempo
alargado, o utilizador podera sofrer queimaduras na pele

ou lesdes relacionadas com o calor.

* Quando pretender guardar o aparelho, deixe-o arrefecer antes
de o dobrar.

CUIDADO! NAO amarrote o aparelho colocando
objetos por cima dele quando estiver guardado.

ATENCAO! Siga as indicacdes nos capitulos relevan-
tes deste manual sobre como utilizar, limpar, manter
ou guardar o aparelho.

CUIDADO! NAO coloque a almofada de calor em
contacto direto com a sua pele.

* O uso de cremes ou pomadas combinado com o calor do aparelho
pode aumentar o risco de queimaduras na pele.

* Pessoas com pacemaker NAO devem operar este aparelho.

© NAO utilize o aparelho com as maos ou os pés molhados.

« ONAO puxe o cabo de alimentacdo ou o préprio aparelho para
desligar o aparelho da rede elétrica.

« O NAO puxe nem levante o aparelho pelo cabo de alimentacao.

« O NAO exponha o aparelho & humidade, as condicdes climaticas
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(como chuva, sol, etc.) ou a temperaturas extremas.

* Em caso de avaria ou mau funcionamento do aparelho, desligue-o
e nao tente repara-lo. Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
autorizado para efetuar quaisquer reparacoes.

* Evite que este aparelho entre em contacto com agua, outros liquidos,
spray ou vapor. Para as operacoes de limpeza e manutencao, consulte
o respetivo paragrafo deste manual.

« O NAO utilize este produto para aquecer animais.

» Paraobterinformacoes sobre as caracteristicas do produto, consulte
a embalagem externa.

UTILIZACAO

CUIDADO! nao cubra o botao e nao o coloque sobre o painel
quente durante a utilizacao, para evitar o seu sobreaquecimento.

* Introduza o conector do comando (7) no conector da almofada de calor (8)
para efetuar a ligacédo entre os dois.

* Introduza a almofada de calor na sua cobertura exterior (apenas MOD.1, 2).

* Ligue aficha do telecomando a tomada de corrente elétrica.

* Coloque a almofada de calor na parte do seu corpo que pretende aquecer
(FIG. A, FIG. B, FIG. C, FIG. D).

ATIVAGCAO E SELECAO DA TEMPERATURA CORRETA

O comando permite definir a temperatura nos seguintes niveis:
4: pré-aquecimento rapido da temperatura

3-2: temperaturas médias

1: temperatura para utilizacao continua

* Ligue a almofada de calor premindo no botdo ON/OFF (5). O LED de
standby (6) apaga-se. A temperatura é regulada automaticamente no nivel
4 e o temporizador definido para 8 horas, 0 que é indicado no ecra da
temperatura (1) e no ecra da duracgéo (3).

* Para aquecer rapidamente a almofada, use a temperatura maxima 4. Pode
entdo regular um nivel de temperatura inferior, dependendo do grau de calor
pretendido. Para alterar a temperatura, prima o seletor de temperatura (2)
até o LED (1) correspondente ao nivel pretendido se acender no comando.
Quando mais alto for o numero selecionado, mais alta serd a temperatura.

* Para alterar a duracéo, prima o seletor do temporizador (4) até o LED (3)
correspondente a duragdo pretendida se acender no comando.
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IPT

* Se a almofada de calor for utilizada durante um longo periodo de tempo, ou
se for provavel que adormecga com a almofada ainda ligada, use o nivel de
temperatura 1.

FUNCAO DE INTERRUPCAO DO FUNCIONAMENTO AUTOMATICO

* A almofada de calor possui um sistema de interrupcéo do funcionamento
automatico. Apos 90 minutos de utilizagdo continua, a temperatura muda
automaticamente para o nivel 1. Apos 8 horas de utilizagdo continua, aalmofada
de calor desliga-se automaticamente e o LED de standby (6) acende-se.

* Prima duas vezes o botdo ON/OFF (5) para voltar a ligar o aparelho.

DESATIVACAO

* Apos a utilizagdo, desligue a almofada de calor premindo o botdo ON/
OFF (5).

* Retire a ficha da tomada de corrente elétrica.

LIMPEZA E MANUTENCAO

A almofada de calor e a sua cobertura exterior (MOD.1, 2) sdo lavaveis a
maquina. Verifique os simbolos de lavagem na etiqueta da almofada de calor
e da cobertura para garantir uma lavagem correta.

CUIDADO! Retire sempre a ficha da tomada elétrica e
separe o comando da almofada de calor antes de efetuar
quaisquer tarefas de limpeza ou manutencao.

ANTES DA LAVAGEM

* Desligue o cabo do comando da tomada elétrica.

* Remova a almofada de calor da sua cobertura exterior (apenas MOD.1, 2).
* Separe o conector (7) da almofada de calor do conector do comando (8).

LAVAR A ALMOFADA DE CALOR

LAVAGEM NA MAQUINA DE LAVAR ROUPA

* A almofada de calor pode ser lavada a maquina a 30 °C.

« Para centrifugar, utilize apenas um ciclo para pecas delicadas. NAO realize
um ciclo de centrifugacao adicional.

S

() sECAGEM

* A almofada de calor pode ser seca numa maquina de secar roupa, utilizando
um ciclo para pecas delicadas a uma temperatura moderada, mas, no fim
do ciclo, deve ser estendida ao ar livre para que seque completamente.
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* Concluido o ciclo de secagem, remova a almofada de calor da maquina de
secar roupa e estique-o para que regresse ao seu tamanho e a sua forma
originais.

* Seque completamente a almofada de calor ao ar livre antes de a voltar a
usar.

SECAGEM AO AR LIVRE
» Estenda a almofada de calor horizontalmente num estendal e deixe-a secar
completamente.

CUIDADO! Seque o aparelho sem utilizar molas para evitar
danifica-lo. Deixe-o secar bem, apoiado num estendal.

« 2XX NAO passe a almofada de calor a ferro.
LAVAR A COBERTURA EXTERIOR (APENAS MOD.1, 2)

LAVAGEM NA MAQUINA DE LAVAR ROUPA
* O revestimento pode ser lavado a maquina a 40 °C utilizando um ciclo para
pecas delicadas.

/7 "\

Il secaGem

* Seque o revestimento na maquina de secar roupa, utilizando um ciclo para
pecas delicadas.

* Introduza a almofada de calor no revestimento apenas quando este estiver
completamente seco.

. & NAO passe a cobertura exterior a ferro.

GUARDAR A ALMOFADA DE CALOR

Quando n&o estiver a ser utilizada, guarde da seguinte forma:

* Se tiver sido lavada, aguarde até que esteja completamente seca.

* Para um armazenamento mais adequado, recomendamos que coloque a
almofada de calor na respetiva embalagem.

* Quando pretender guardar o aparelho, deixe-o arrefecer antes de o dobrar.

* Guarde a almofada de calor num local seco.

Examine frequentemente o aparelho e o seu cabo de alimentacdo em
busca de sinais de desgaste ou dano. Se detetar qualquer uma destas
situacdes ou em caso de mau funcionamento, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica autorizado.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Este capitulo fornece informagbes sobre os problemas mais comuns

IPT relacionados com a utilizagdo do produto. Se os problemas ndo puderem
ser resolvidos com as informagdes que se seguem, solicitamos que
contacte o Centro de Assisténcia Autorizado.

Problema Solugéo

Certifique-se de que a ficha de comando esta intro-
duzida completamente na tomada elétrica. Caso 0s
LED ndo se acendam ainda assim, retire a ficha de
comando da tomada elétrica e leve a aimofada de
calor a um centro de assisténcia autorizado.

Os LED de comando ndo se
acendem.

Desligue o comando e remova a ficha da tomada
elétrica. Verifique se o conector do comando (5)
esta corretamente ligado ao conector da almofada
A'luz de aviso azul estd a piscar. | de calor (6) e, depois, volte a ligar a ficha & tomada
elétrica. Se 0 LED de standby continuar a piscar,
leve a almofada de calor a um centro de assisténcia
autorizado.

O LED de temperatura 1 (1) esta
a piscar.

O produto foi utilizado
incorretamente ou encontra-se
danificado.

O cabo de alimentagéo ou Leve a almofada de calor a um centro de
qualquer outro fio interno esta assisténcia autorizado para que seja verificada.
danificado.

O comando esta danificado.

O tecido tem buracos ou rasgoes,
ou dobras vincadas que n@o
podem ser desdobradas.

ELIMINACAO

[~y Aembalagem deste aparelho € composta por materiais reciclaveis. Elimine a embalagem
%<9 em conformidade com as normas de protecdo ambiental vigentes.
Nos termos da Diretiva 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE), o simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz no aparelho ou
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\g na sua embalagem indica que o aparelho deve ser eliminado separadamente dos outros
residuos, no final da sua vida util.

Portanto, o utilizador deve levar o aparelho a um centro de reciclagem apropriado para
equipamentos elétricos e eletrénicos. Como alternativa, em vez de ser eliminado, o aparelho
pode ser entregue ao revendedor no momento da compra de um novo aparelho equivalente.
O utilizador pode entregar os produtos eletrénicos com menos de 25 cm, gratuitamente e
sem obrigacdo de compra, a revendedores de produtos eletronicos com area de vendas de,
pelo menos, 400 m2. A recolha diferenciada adequada para o consequente procedimento de
desmantelamento do aparelho para reciclagem, que inclui tratamento e a eliminagéo ecoldgica,
contribui para evitar quaisquer efeitos adversos ao meio ambiente e a saude e promove a
reutilizagdo e/ou reciclagem de materiais que compdem o aparelho.

ASSISTENCIA E GARANTIA

O aparelho beneficia de uma garantia de dois anos a partir da data de entrega. Considera-se como
data de entrega a data constante do recibo de compra/fatura (desde que a mesma seja totalmente
legivel), salvo se o comprador puder comprovar que a entrega foi realizada posteriormente. Em
caso de defeito do produto anterior a data de entrega, € garantida a reparagéo ou a substituicéo
gratuita do aparelho, exceto quando uma dessas solugdes for considerada inapropriada. O
comprador é responsavel por informar o centro de assisténcia autorizado sobre quaisquer ndo
conformidades do produto no prazo de dois meses apos a sua verificago.

A garantia ndo abrange pecas com danos causados por:

a.danos durante o transporte ou causados por quedas acidentais;

b.instalagcdo incorreta ou sistema elétrico inadequado;

c.reparagdes ou alteragdes realizadas por pessoal ndo autorizado;

d.falta de limpeza ou de manutenc¢éo ou limpeza e manutencao realizadas incorretamente;

e.produtos e/ou pegas do produto sujeitos a desgaste e/ou consumiveis, incluindo a redugéo
do tempo de utilizagdo das pilhas (se instaladas) devido a sua utilizagdo ou vida util,

f. inobservancia das instrugbes de utilizagdo do aparelho, negligéncia ou utilizagcdo
inadequada;

g.cabo torcido excessivamente e/ou dobrado;

h.cabo puxado ou quebrado;

i. painel de aquecimento dobrado durante a utilizagcdo e/ou quebrado;

j- lavagem incorreta (p. ex., centrifugagéo, torcdo, com o comando introduzido, etc.);

k.sinais claros de queimaduras provocadas por fontes externas (p. ex., cigarros);

l. produto dobrado sobre si mesmo.

Alista acima é meramente exemplificativa; ndo se encontra completa, uma vez que esta garantia
nao cobre, em qualquer caso, circunstancias que ndo possam ser atribuidas a erros de fabrico.
Além disso, esta garantia ndo é considerada valida em caso de utilizagéo incorreta do aparelho
ou de utilizagao profissional. O fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer danos fisicos ou
materiais que possam ser causados, direta ou indiretamente, a pessoas, bens ou animais de
estimagéo, como resultado da inobservancia das instru¢des contidas no “Manual de instrugdes
e avisos” relativas a instalagéo, utilizagdo e manutencao do produto.

Tal ndo se aplica as a¢des sob a garantia contratual do vendedor.

Assisténcia

A reparagao do aparelho deve ser efetuada num centro de assisténcia autorizado. O produto
defeituoso, se estiver dentro do prazo de garantia, devera ser entregue no centro de assisténcia,
juntamente com um documento fiscal que comprove a data da compra ou entrega.
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